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SENORES:

HAY un nombre, que al pronunciarlo hace latir con el
mas lejitimo orgullo todo corazon espahol; nombre que ya no
pertenece 4 Espaiia solamente, sino 4 Europa toda, al mun-
do entero, porque en todas parteses conocido y alabado, de-
mostrando él solo la verdad con que se dice que los hom-
bres superiores son glorias de toda la familia humana, y que
el jénio no tiene patria. '

~ Bien comptenderels que me reﬁero al soldado de Lepanto_
al heroico cautivo de Arjel, al autor de El Ingenioso hidal-
go D. Quixote de la Mancha, & MicueL DE CERVANTES
SAAVEDRA. '

Escrlblo un libro que es la delicia, el enoanto el recreo
de la humanidad, v la eterna desesperacion de los imitado-
res; y ese libro es el pedestal de su gloria.

Apreciaciones de todo jénero se han hecho, se hacen Y
se haran sobre esa obra maravillosa, sin igual entre las de
entretenimiento; juicios los mis encontrados se avenfuran
acerca de ella; permitidme, pues, que en dia fan senalado
ponga anle vuestra vista mi apreciacion sobre ese celebrado
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libro. EI momento es solemne; el dia no puede ser mas pro-
pio para hablar de Cervantes y del Quizofe.

Hoy se cumplen doscienios cincuenta y cinco anos; tal vez
en esta misma hora exhalo su ullimo suspiro el escrilor
insigne; y tan singular coincidencia presta 4 la solemnidad
literaria que celebra la Academia el cardcter de un aniversa-
rio, que no por ser de indole diferente de otros que en este
momento se le cousagran, dejard de tener su imporlancia,
pues vamos 4 ocuparnos algun tiempo en meditar y discur-
rir sobre el pensamiento de su obra inmortal.

Y al escojer el tema de este discurso, bosquejado hace
mucho tiempo, nada estaba mas lejos de mi animo, senores,
que imajinar habia de ser leido en el aniversario de la
muerte de CERVANTES, aunque por estrana casualidad asi ha
venido & suceder; ni le eleji tampoco porque tenga preten-
siones de decir alguna cosa que por nueva 6 por buena pueda
‘cautivar ‘vuestra ilustrada atencion; sino porque asi, escu-
dado con ese nombre ilustre, hablando del libro anico y tan
simpdlico para todos, me presento ante vosotros irayéndome
CERVANTES como por la mano & ocupar el asiento que bon-
dadosamente me habeis concedido, y merezca induljencia
siquiera en gracia & los mérilos del introductor. Aspiro & que
detras del gran nombre de Crrvantes, distraidos los &nimos
con el embeleso que produce cuanto al Quixote se refiere,
pase desapercibido y como en la sombra el escaso valer de
quien de ellos os habla. :

Y no és falsa modestia, sefiores. Vacio duranle largos
anos ha estado el asiento que vuesira induljencia me invita
4 ocupar. Quizd conociais que no era facil dar digno sucesor
al ilustre patricio, al profundo lilerato y elegante traductor
de los poetas griegos, al Sr. D. José del Castilio y Ayensa,+
cuyo nombre solo basta para su elojio. ;Y no quereis que
tema la comparacion, que por necesidad ha de establecerse,
‘¢cuando vuestras miradas busquen en este sitio-al ilustre ami-
go, por tantos titulos benemérito, y encuentren solamente al
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aficionado sin nombre, que si en amor y entusiasmo por las
letras y las artes no cede & nadie, tiene que ceder & todos
por la insignificancia y nulidad de sus trabajos?

Hablar mas en esle terreno pudiera tacharse de afecta-
cion, cuando con vuestros votos me habeis honrado: volva-
mos, pues, la vista & Cervantes y al Quizote. ]

De este libro como obra literaria, como lectura popular,
nada nuevo pudiéramos decir. Los encomios, las alabanzas
estan agotadas. «Se le vé colocado enire una literatura que
»muere y otra que nace, y es de ambas el mas acabado mo-
»delo.» Esto ha dicho de él uno de nuestres mas juiciosos
v profundos crificos, y luego anade: «Como novela, aun no
»tiene rival el Quixote, segun Federico Schelegel lo prueba.
»con sabios argumentos. Manzoni y Walter Scott distan tanto
»de Cemrvantes, cuanto Virgilio, Lucano, y tedos los épicos y
»heroicos de todas las Ilteraturas del mundo, distan del di-
»vino Homero.»

~ Si el autor del Quixote se propuso dar alivio & la me-
lancolia de la humanidad, proporcionar al hombre pasatiem-
po de més graves ocupaciones, su objeto estd por deméas con-
seguido. Su obra inimitable cuenta mas ediciones en todos
los idiomas del mundo, que ningun otro libro de cuantos de
letras humanas se han escrito. i '

Pero un espiritu innovador, y que no quiere ver en las obras
del injenio solamente el injenio mismo, si no que busca siempre
profundidades y misterios en lo més llano y en lo mas claro,
tal vez porgque no puede persuadirse de que sin eso que-quiere
llamar filosofia, sentido oculto, doctrina esotérica, no puede
existir obra de mérito, hace mucho tiempo que viene trabajan-
do por dar al libro una significacion diferente de la que su
autor le atribuyo repetidas veces. La idéa no es nueva, pues
datos hay que persuaden de que no tardé mucho en formu-
larse al tiempo de la aparicion del Quixote, creyendo el pue-
blo que algunos de sus personajes eran parodia, critica 0 ca=
ricatura de otros personajes reales y verdaderos que existian
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en la corte, (1) de tales 0 cuales hazafias mas 0 ménos exa-
jeradas; y que hoy toma distinlo rambo y mayor vuelo que-
riendo encontrar en aquellas alegres pdjinas y regocijadas
aventuras, no ya el perfil abultado o disminuido de este 0 es-
tolro personaje, si no la critica y censura formal de las insti-
tuciones de la Espafia de entonces, y hasta la anticipacion de
las ideas que proclama hoy el mas avanzado espiritu filo-
sofico.

Este jénero de comentarios tiende mis 4 quitar interés al
libro que & prestirselo. Por quererle dar importancia se le’
roba, convirtiéndole en un logogrifo, que si no era en su tiem-
po de facil esplicacion hoy seria de todo punto indescifrable.
En los escritos que con tal intento se han divulgado, se. des-
cubre mas el deseo de lucir su injenio el comentador, que
el de averiguar la idea que presidiera 4 la creacion del In-
genioso Hidalgo. Se prestan 4 CERVANTES las ideas, y con ellas
las pasiones de nuestra edad moderna; se le quiere convertir
en un eseritor de oposicion 4 todo lo que en su tiempo existia;
v CERVANTES No se oponia & nada mds que al abuso. Mostra-
ba los defectos, deseando su correccion como fildsofo mora-
lista; pero no ambicionaba la destruccion, sino la enmienda;
no queria derribar, sino restaurar; porque él amaba y respe-
taba todo lo que cra amado y respetado por los espanoles del
tiempo en que vio la luz. La fé, la pétria, el honor, eran nom-
bres sagrados que siempre encontraban eco en la Espana do-
minadora del mundo, y que tuvieron un lemplo en el pecho
de MicueL pE CERVANTES, que era espabol de los mejores.

Y al hablar asi, no es porque vo rechace toda idea de
SENTIDO OCULTO, ni deje de encontrar en el Quixzotz rasgos
intencionados y pinturas de sucesos contemporaneos; pincela-
das que nos revelan el estado de 4nimo del autor coando las
escribia; sus afectos, sus antipalias, y su manera de sentir so-
bre ciertas y determinadas cuestiones; (2) pero-esto se en-
cuentra siempre y se esiudia en todas las obras de todos los
autores, con tanta mavor claridad y mayor fuerza cuanto mas
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poderosa es su individualidad y més decidido su caracter, su
significacion en el lerreno del arle. Hijas del entendimiento
las obras todas que el hombre produce, natural es que con—
serven rasgos de la fisonomia intelectual del padre. que. las
enjendra; que .no hay contradicciones en la naturaleza, v
los fenomenos del orden fisico se reproducen y repiten en el
moral. Por eso es ficil distinguir las creaciones de los artis-
tas, y nadie confundird una valienle estalua del atrevido Buo-
narrota, con las mas delicadas de Benvenuto; como .no se
confunden los arrogantes versos de Herrera'y de Espronceda,
con los tiernisimos y sentidos de Garcilaso, de Francisco de
la Torre y de Fray Luis de Leon. '

Se comprende muy bien que llevados de exajerado entu—
siasmo; de ilimitada pasion por ese libro que tanto embelesa
y lanto hace pensar, quieran los leclores identificar 4 su des-
graciado autor con el simpatico protagonista de la obra, ama-
ble siempre, siempre interesante en medio de sus desvarios,
para confundirlos 4 ambos en un mismo afeclo, envolvién-
dolos en igual carino y tributindoles la misma admiracion.
Buscando con injenio, analizando con sagacidad, y llevando
el decidido proposito de equivocarse, no es. dificil tampoco
dar & aquellos deseos una apariencia de realidad; pero esto
N0 es mas que un suefio jeneroso. Si D. Quixote se parece
4 CERVANTES en la nobleza de los sentimientos, en la constan-
cia en los trabajos, en la aspiracion constanie 4 un ideal per-
feclo, no es porque sea CERVANTES mismo, N0 es porque sea su
retrato, es porque fué su hijoy nos ha trasmitido en él una parte
de su vida intelectual, un trasunto fiel de su noble corazon.
«Don Quijote es Don Quijote, ¥ nada mas. Tiene vida propia,
«no prestada; esparce luz nativa, no refleja la de nadie.»

Yo, sefiores, opino en esto como el ilustre amigo que me
escribia esas palabras; (a) rechazo esos que e llaman comen-
tamos ﬁlosoﬁcos como rechazaba a los que quenan encontrar

(a) ElSr. D. Aureliano Fernandez-Guerra.



I - g

en el Quixote la salira personal, de que siempre huyo Cer-
VANTES, porque creo que ninguno de ellos es verdadero; y sin
embargo, yo veo tambien en ese libro algo supérior & su ac-
cion como novela; entreveo en su conjunlo una idéa gran-
diosa que no esla puesla de intento por el autor, sino que
se desprende 4 pesar suyo de la obra entera, Yy que viene &
ser la sintesis, por decirlo asi, de la vida de CervanTES, ¥y de
la época en que se escribio el Quixote.

No me opongo 4 que en-muchos pasajes de la fabula, por
ejemplo en la aventura del rebano, 6 de los rebanos, se vea
embozada satira contra el Atlante de la monarquia; pero los
rasgos que luego se descubren contra personajes. menores, no
van, 4 mi modo de ver, dirijidos contra ellos derechamente,
sino que forman un conjunto de censuras parciales, que rea-
nidas vienen & decir que el todo no era hueno.

Towa el intélijente un reloj vy observa que el movimiento
no ‘es regular, que retrasa o adelanta. Busca la causa, y cri-
lica la escasa fuerza del motor; encuentra luego imperfectas
6 torpemente ajustadas las ruedas que comunican el movi-
miento, y por conclusion nota desiguales, movedizos, los
centros y piezas pequenas.... Al decir esto comprende cual-
quiera que la miquina es mala; y 4 poco que se jeneralice
podra deducirse que el artifice no era muy entendido 6 fué
poco cuidadoso. Tal Cervantes. Vayan en buen hora contra
el Dugue de Lerma las indicaciones que concurren en Laur-
calco: vayan contra algun otro magnate, contra algun encum-
brado arbitrista tales y cuales alusiones.... Pero al censurar
abusos de estadistas y hombres de administracion, que es-
quilmaban al pueblo, sacdndole lo que no fenia, ¢no se de-
nunciaba el desconcierto del Gobierno? ;No se senalaban las
llagas ocultas de la sociedad espanola, que el filosofo habia
tocado muy de cerca? jNo se clavaba la saeta en las gradas
mismas del solio, que era el sosten de las ecausas que pro-
ducian tales efectos? ;No llegaba quizd el tiro hasla la indolen-
te persona que lo ocupaba?
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A la verdad todo esto va'ligado con mas graves reflexio-
nes. Elévase la consideracion al tiempo del nacimiento de
CervaNTES. Al mediar el siglo XVI fué el apojeo de la prepon-
derancia espafiola en Europa. A los gloriosos reinados de los
Reyes Catolicos y de Carlos I, tiempos de englandemmlento
habia sucedido el de Felipe II, que debid consolidar nuesira
sapremacia, haciendo duraderas las conquistas del Empera-
dor, reaniendo por la razon, por las leyes, y por un interés
comun lo que su padre habia conquistado por la fuerza. «Pero
»como su pluma no podia competir con la espada del Emipe-
»rador Cdrlos V, ni su trabajo de gabinele, por mas aplicado
»y laborioso que fuese con los viajes y campanas de aquel»
como decia mi sibio maestro D. Alberto Lista, la Nacion em-
pez6 4 sufrir reveses cuando mas grande y poderosa se creia,

CERVANTES, cristiano y espafiol, con fé y sin miedo, qui-
s0 unir su propia personalidad 4 la vigorosa personalidad de
ispafia, quiso ser parlicipe de los peligros v de las glorias
de su pétria, y se incorporé 4 nuestros aguerridos  tercios.
Peled como bueno, v fué herido en la mas alta ocasion que
vieron los «paaados siglos, ni esperan ver los \emdelos» ot
A raiz de lanta gloria, fué hecho caulivo al volver 4 su pdtrla,
por un enemigo 4 quien la grandeza de Espaha no ponia te=
mor..... Primera decepcion; Cervantis descubrio el gusano
que roia el pedestal del coloso.

Elintenlo en Arjel, cargado de cadenas, lo quela nacion
en cuyos dominios nunca fallaba el sol, no se atrevia & in-
tentar con sus ejércitos y escuadras, dislraidos en empresas
lejanas y menos provechosas. Quiso -destruir aquel nido de
aves de rapina, tan perjudicial 4 la gloria, al poderio, & la
tranquilidad de Espaba. ;No habia de conocer la indolencia,
el descuido, el punible abandono en que el Trono y el Go-
bierno tenian 4 la nacion, cuando él solo, miserable esclavo,
conlaba poder destruir 4 los arjelinos armando & los-cautivos
que alli con ¢l jemian -aherrojados? Lo hubiera conseguido,
si el Rey, 4 mas de pensar en las guerras esleriores, hubiera

» 2
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pensado alguna vez en mejorar la condicion de sus adminis-
trados; si se hubiera tendido una mano protectora 3 las des-
gracias que presenciaba Cervantes, & los hombres de espi-
ritu noble y levantado que como él, aspiraban unicamente
al engrandecimiento del pais.

Al volver 4 Espana rescatado, vi6 con pena, con dolor,
el poco fruto que la patria habia logrado del glorioso sacri-
ficio-de Lepanto. Vivio en pequefios pueblos y en grandes
ciudades, v notd sagazmente el empobrecimiento del pais, que
tomaba alarmantes proporciones; la falta de centros produc-
tores, arruinados por la emigracion & América, y por las alen-
ciones de la guerra; lo gravoso de los tributos; la ruina de
la industria y de la agricultura; y adivino, tal vez la inuli-
lidad de las guerras que Espana sostenia en paises remotos,
Y que tantos brazos robaban 4 sus asoladas campinas.... Qui-
z3 enirevido con la mirada de aguila del jénio, quela deca-
dencia de la patria iba envuelta en los pliegues del manto de
su gloria!l....

La pobreza de la nacion en el interior debid desgarrar el
alma del lisiado en la batalla naval: ella era la precursora
de su ruina. Los brazos trabajaban levantando pesos enor-
mes y faltaba sangre en el corazon.

jQué diferencia en veinte afios! En 1571 la nacion ven-
cedora de los turcos, lriunfante en Francia y en Italia, temi-
da en Holanda, parecia procsima & realizar la monarquia
universal, delirio de su grandeza! En 1592 los Procuradores
de las ciudades reunidos en Cortes, decian al Rey que los
pueblos estaban pobres, exhaustos, que el reino esizba con-
sumido, que el pais se encontraba sin defensa por mar y por
tierra, abandonadas las costas, infestados los mares de pira-
tas! ;Y cudnta verdad era todo este triste cuadro!

Como no se acudio al remedio, como no se hizo aprecio
de las quejas de los Procuradores, en 1596 la escuadra in-
glesa se presento delante de Cadiz, Vergienza causa decir-
lo! Un solo disparo de canon pudo hacerse & las tropas de
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desembarco por la bateria de Puerta de Lierral (3) Las cure-
nas estaban podridas; las balas eran grandes 0 pequenas pa-
ra el calibre de los cafiones! Habia tercios famosos en Milan,
en Néapoles, en Flandes, y no habia un soldado para de-
fender las ciudades de Espaha! jCudnta miseria en el interior
por sostener la guerra en estrafas tierras!

Cervantes que habia visto cuando joven las lamentables
ruinas de la desventurada Nicosia asolada por los turcos, pu-
do ver en suedad madura la perla de Espafia devastada por
los ingleses. Confundido con el pueblo cia sus opiniones, veia
sus necesidades, tocaba sa pobreza.... Su ambicion patrioti=
ca de 1571 era sueiio, delirio. El contraste era tremendo, y
aun sin estudiarlo, sin buscar sus efectos, debia herir viva-
mente la imajinacion de todos, y mas la ardiente de Crr—
VANTES. ’

No busquemos, sefiores, alusiones individuales en el
Quixote: eslo es muy pequeho, y nada importa 4 la poste-
ridad que se lanzara un chiste mas 6 ménos picante, que se
dirijiera una alusion,” mis 6 ménos embozada y satirica 4 tal
o cual personaje. Ménos interesa todavia saber si tuvieron
orijinales las figuras de D. Quixote y Sancho, las del cura
vy el barbero, con todas las demas que tanto embeleso nos
producen; esto en nada realza el mérito de la obra; nada dice
en favor del talento del escritor. «Yo no estimaria en mas,
»ni entenderia mejor la hermosura del Pasmo de Sicilia, si
»alguien me probase que el Cristo, la Virgen y otras figu-
»ras, no eran mas que caballeros y damas amigos de Rafael,
»y los sayones varios enemigos suyos.» Esto dice el Sr. D. Juan
Valera, y es una verdad palmaria.

Procuremos leer en el Quixotfe el estado del alma de su
autor, que era un jénio, pero era tambien un espafol lleno
de amor patrio; procuremos descubrir el estado de la nacion
en aquellos tiempos, v lo que acerca de sus triunfos y de
sus reveses y calamidades pensaban sus hijos. Desde este
punto de vista elevado, verdaderamente filosofico, se ensan—
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chan los horizontes de la conlemplacion y del estudio; par-
tiendo de datos fijos, cuales son, la influencia directa que
sobre todos los hombres ejercen los sucesos en que toman
parte, y la porcion de su alma, de sus sentimientos que en
cada obra deja depositados el autor; podemos lanzarnos 4
consideraciones mas profundas. |

Asi el Quixote es la epopeya de la edad moderna; no li-
bro atildado, pulido y académico, sino libro en que su aulor
nos dejo pintado al vivo, cuanto habia visto y observado, con
la manera de ser, con las miserias y las grandezas de la Es—
pana de todo aquel periodo. El Quixote es un traslado con
vida, con animacion y con gracia, y colorido, y verdad, de
la sociedad espaniola del siglo XVI; por eso encanta & todos
los lectores, tanto de Espana como del estranjero; y el tinte
melancolico que hana toda la obra, que en todo el libro re-
salta y franspira aun en medio de las mas regocijadas pa-
jinas, y que le presia su mayor atractivo, es el resultado de
la disposicion del 4nimo del escritor que al lado de las vic—
torias habia visto el cautiverio, junto & las glorias de los
ejércitos, la pobreza del pueblo y el saqueo de las ciudades,
vy que sin darse fal vez cuenta de ello, comparaba tiempos
con tiempos, y con la adivinacion del vate inspirado, vislum-
braba que habia empezado 4 desmoronarse por su base aquel
suntuoso edificio tan brillanie y deslumbrador 4 la vista.

Facilisimo seria comprobar estas ideas jenerales que la
repetida lectura del Quixote despierta, copiando pasajes re-
petidos de la obra inmortal; pero ni vosotros lo necesilais,
ni me parece este lugar & propdsito para tan prolijas com-
probaciones. Ademas esto es en mi sentir el producto final de
toda la obra, mas aun, la sintesis de todo el trabajo litera-
rio de CERVANTES.

Despues de habernos embebido en la lectura de todas sus
obras, identificindonos con su manera de pensar y de sentir,
es cuando podemos elevarnos al conocimiento de lo que sen-
tian y pensaban los espaoles en los siglos XVI y XVII.
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Permitidme, sin embargo, que aun sin copiarlos, os re-
cuerde algunos pasajes, cuya importancia y trascendencia es
hoy jeneralmente reconocida. No hablemos de las costumbres
de la nebleza tan al vivo pintadas, ni del contraste que re-
sulta entre lo que habia sido cuando con lanza en astillero
y antigua adarga, estaba siempre dispuesta 4 combatir los
enemigos de la pitria, v 4 volver por los fueros de la ino-
cencia, por el triunfo de la virtud y de la justicia; y lo que
habia venido 4 ser luego, demostrado en las historias de Do—
rotea y Lucinda, y en la vida que hacian los Duques que
dieron hospedaje y tomaron por diversion al caballero v al
escudero. Dejemos tambien 4 un lado la intencion parlicu-
lar que pueden tener el gobierno de Sancho en la insula, v
el aparato de los funerales .de Altisidora, aventuras ambas
tan ocasionadas & interpretacion.... En el principio mismo de
la obra, en una de sus mas celebradas péjinas, cual es la
que contiene la pintura de la edad de oro, ¢no encontramos
va el lamento escapado del alma del autor, de que la ley
del encaje se hubiera ajustado en el corazon de los jueces?
¢No nos dice que en lo antiguo la justicia se estaba en sus
propios términos sin que la osasen turbar ni ofender los del
favor ni los del interés, que tanto ahora la menoscaban, tur—
ban y persiguen?

Vienen Juego con vivo colorido pintadas las tristes pe-
nalidades de la esclavitud, en la interesante historia del cau-
tivo; las penalidades de los forzados, cuya perdicion tal vez
proviniese de la falta de dineros, del poco favor, 6 del tor-
cido juicio del juez; 7y se escucha por ullimo, hasta el jemido
del desdichado morisco, cuya triste voz forma tambien con-
traste con el aplauso que se tributa 4 la medida que los ar-
rojo del pais.

Repito que la ocasion no me parece oportuna para mul-
tiplicar las citas que justifican las apreciaciones que dejo es-
puestas. No estimo que cada aventura contenga una alusion,
que cada personaje sea un recuerdo; paréceme si, que el lono
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jeneral del Quixote nos da & conocer la época en que se es-
cribio; v que los defectos parciales que en ¢l se van nolando
y censurando, tal vez sin marcada intencion, dan por resul-
tado final el conocimiénto de las imperfecciones de aquella
gran maquina social, que necesariamente habia de terminar
en la descomposicion, 4 que por pasos ajigantados y sin un
solo intérvalo de gloria vino 4 parar la Espana, cayendo de
Felipe 1I en Felipe III y Felipe 1V, para agonizar y morir
vergonzosamente en Carlos 11 el hechizado.

Tal es, senores, el SENTIDO OCULTO que después de mu-
chos anos de estudio sobre la obra de Cervantes descubro yo
en ella. Y esto no estd puesto de intento por el autor; no es
posible ‘ni aiin sospechar que su pluma se detuvo un mo-
menlo para dar segunda intencion 6 intelijéncia secreta & lo
que escribia. EI SENTIDO OCULTO del Quixote estd en él &
pesar de Ceavantes, que al darnosun fiel traslado de toda la
sociedad en que vivia, asi nos hace conocer su magnificencia,
como nos descubre involuntariamente los defecios de su cons-
titucion: tanto mas claros para la posteridad, cuanto que he-
mos visto los tristes resultados que produjeron.

No sé si me equivoco. Pero bajo esta apreciacion estudia-
mos la personalidad de Cervantes unida 4 la de la sociedad
espanola; vemos en el Quixote, como antes decia, la verda-
dera epopeya de la edad moderna; y comprendiendo toda la
importancia de tan celebrado libro, descubrimos una causa
profunda y verdadera de su popularidad y ya no estranamos
que sea su lectura tan jeneral en el mundo. '

HE DICHO.
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NOTAS

al Discurso precedente.

(1) P

Muchos afios hace que se viene asegurando como indudable no-
ticia, que Mr. Rawdon Brown, enviado estraordinario del Gobierno in-
glés para rejistrar los archivos de Venecia, en busca de ciertos docu-
mentos diplomdticos, encontrd algunos despachos de Simon Contareni,
embajador de la Sehoria en la cérte de Espafia, en que daba cuenta 4 la
Republica de los sucesos de 1604 y 1605, y hablaba de la aparicion del
Quixote, diciendo que se le juzgaba por el pueblo sitira politica, y hasta,
se designaban los personajes contra quienes se dirijia. Y no hace mu-
cho, anunciaron los periddicos la publicacion de esos despachos en los
Libros ajules del Reino Unido. Pero no creemos haya tenido lugar,
cuando no se ha reproducido en espafiol coleccion tan interesante para
nosotros. . '

No sabemos, por lo tanto, de una manera fija lo que puedan espresar
los despachos de Contareni, ni tampoco si este esponia su opinion.sobre
el Quixote,  referia la creencia del pueblo y de la cérte; pero de una
G otra manera resultaria comprobada la antigiiedad de esa idea que atri-
buye al Quixote el cardcter de libro politico.

Otra noticta que tambien tenia la misma significacion oimos hace
tiempo. Decfase que en ciertos pasquines contra el Gobierno que apa-
recieron en Valladolid, se hacian' alusiones al hidalgo manchego, 6 se
comparaba con €l al Duque de Lerma. Hemos querido apurar la espe-
cie, y para ello escribimos al Sr, D. Pascual de Gayangos, amigo querido
y jeneroso, que crefamos ser el que comunic la noticia; pero este nos
contesta que lo que ha examinado es un curioso cédice del Museo Bri-
tdnico, en el cual, refiriendo sucesos de Valladolid del afio 1605, dice
el autor, que lo es un portugués llamado Baltasar Diaz: «Estando en
»este paso, me veo llamar para que fuese 4 ver la mas notable figura
»que se podia imajinar. Fué el caso, que pasando un D. Quixote vestido
»de verde, mais desmajelado € alto de corpo, vi6 unas mujeres al pié de
un dlamo, etc.»

Aqui se encuentra la alusion mas antigua que hemos rejistrado, de re-
ferencia al libro entdnces recien publicado.

(=) |

Pasajes enteros hay en El Ingenioso Hidalgo que desde luego se
comprende haberse puesto con el 4nimo € intencion de tratar cuestiones
literarias y aun politicas. El discurso de D. Quixote sobre las armas y
las letras, la conversacion con el canénigo de Toledo, la de Sancho y



— 16 —

Ricote, no dejan lugar 4 dudas, como otras que todos recuerdan y en las
que sin rodeos estdn patentes las opiniones del autor.

Aventuras hay, como la del cuerpo muerto que llevaban de Ubeda
4 Segovia, y cuya conduccion turba cual maléfica aparicion el demente
caballero, que por sus circunstancias dejan conocer el intento de bur-
larse de algun suceso contempordneo, cuyos accidentes no se disimulan.
I.as de uno y otro caricter son alusiones indudables, y bien faciles de
conocer. :

Pero hay atn otro jénero de ellas, no menos evidente, y que sin em-
bargo es de todo punto imposible esplicarlas hoy.

No hace mucho tiempo que el ilustre cervantista, el eminente poeta
D. Juan Eujenio Hartzenbusch, not6 que la Dedicatoria de la primera
parte de El Ingenioso Hidalgo, est4 compuesta con frases y clausulas de
la’ que Fernando de Herrera hizo al Marqués de Ayamonte de sus
Anotaciones d las obras de Garcilaso, impresas en Sevilla en 1580, y del
Prélogo que: 4 la misma obra puso el docto maestro Francisco de Me-
dina, que es una de las mejores cosas que hemos leido en castellano.
Aquella breve Dedicatoria es un verdadero plajio, y de libro muy co-
nocido. ;Por qué causa lo hizo Cervantes? ;Qué alusion encierran aque-
llas palabras copiadas de una obra del gran poeta de la escuela’ sevilla-
na? Ciertamente madie ha podido descifrarlo (a) ni serd facil que se es-
plique el misterio sin un hallazgo providencial.

De estas alusiones, sean recuerdos, sean censuras, embozadas sitiras, 0
lo que sean, debe encerrar més de una el Quixote, que por necesidad pa-
san desapercibidas para los lectores de nuestro tiempo.

(3

Consta el estado de abandono en que se encontraba la plaza de Cédiz,
en diversas relaciones contempordneas que se conservan en el Archivo de
la Sta. Iglesia Catedral de Sevilla;y muy detenidamente en el SUCCESO
DEL SACO Y TOMA DE CADIZ POR EL INGLES compuesto por
el Padre Maestro fray Pedro Abreu de la drden v Saxt Franco; obra
escrita en’ los dias mismos de tan desgraciado acontecimiento, por un
testigo presencial de los hechos, y cuyo M. S. orijinal que perteneci6
al Sr. D. Jorje Diez, Pro., conserva hoy el autor de este Discurso. (b)

(a) El interesante articulo del Sr. Hartzenbusch inserto en el periédico titula-
do «Las Noticias,» (y que luego se incluyé en el apéndice segundo del tomo doce
de las Obras completas de Cervantes de la magnifica edicion Rivadeneyra) dié
ocasion 4 una rzspuesta infundada, errénea y que nada concluia, que se inserts
en el mismo periédico, y en la cual su autor D. Nicolds Diaz de Benjumea, pre-
tendia tener sabida, notada y esplicada aquella copia 6 imitacion hecha por Cer-
vantes. Esta respuesta del Sr. Benjumea, dié 4 su vez orijen 4 otro articulo muy
erudito y razonado del Sr. D. Cayetano A. de la Barrera, que no se ha publicado,
pero del cual tengo traslado, debido 4 la baena y antigua amistad que me une al
autor. Por demas estd decir cuanto queda en él mal parada la llamada esplica-
cion del Sr. Benjumea.

(b) Por una copia fué impresa en Cadiz esta interesante obra 4 espensas del
Ayuntamiento y por los cuidados del Sr. D. Adolfo de Castro en 1866.
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Dice asf el Padre Abreu: «Nufio de Villauigencio, cauallero, vezino y
Regidor de Cddiz, con la compafia que le tocaua, que seria de hasta
cient hombres, el qual acudi6 con su gente 4 la puerta del muro, puesto
sefialado, que le tocaua la guarda del. En esta puerta qu’ es sola la de
tierra, ay al vn lado vn baluarte, como en su description queda dicho:
este tenia tres pecezuelas de artilleria, tan mal aderecadas y preuenidas,
que no fueron de prouecho en la ocasion. Sola una se disparé contra los
enemigos quando venian ya marchando para la ciudad, y hizo tanto effec-
to, que reparé y se detuuo el campo, temiendo que auia muchas mas
piecas para la defensa de la entrada, mas como vieron que en aquella
sola se resoluié toda la duda, bolui6é 4 marchar y seguir su viage.»

Habla mas adelante del baluarte que aun hoy se llama Punta de S. Fe-
lipe, y dice: «auia en este baluarte quatro piecas gruesas, empero tan mal
preuenidas y dispuestas que no fueron de ningun effecto en la ocasion:
pues en disparando las primeras balas, se hizieron las ruedas pedacos de
las tres de ellas, de suerte que mas no pudieron servir, Y las balas no al-
cancaron 4 la armada enemiga, assi por esto como por ser la péluora
mala y poca, etc.»

En las cértes de 1592, los Procuradores de las ciudades habian lla-
mado la atencion del Monarca sobre lo que podria suceder en las costas,
diciéndole por escrito: «Que el pais estaba sin defensa tanto por mar
»COmO por tierra, por lo cual los enemigos lo afrentaban y robaban por
»todas partes: que el reino se hallaba acabado y consumido, etc.»

Sirvan de respuesta estos datos histéricos 4 los que creyeron, escu-
chando la lectura de este Discurso, que se pintaba con exajerados co-
lores la decadencia de Espafia en los tltimos afos del reinado de Feli-
pe IIL.
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' SENORES:

" j 5 7 :
PJL dia de la recepcion de un académico es de recuerdos
tristes, de generoso jubilo y de halagiiefias esperanzas. La
Providencia ha dispuesto las cosas humanas de modo que or-
dinariamente se mezclan alegria y dolor, risa y lagrimas, re-
servando el bien y el mal absoluto para la vida eterna. La
Academia abre hoy sus puertas & un nuevo socio, porque
otro ha pasado los umhrales del sepulero; y si es justo que
se regocije, al recibir en su seno 4 sugeto digno de esta hon-
ra, tambien lo es que rinda afeciuoso homenage 4 la me-
moria de quien, tomando parte en sus trabajos, ha procu-
rado ilustrar con sus luces las Ciencias y las Letras, dejando
en pos de si estos vestigios de su entendimiento, la parte
mas noble que Dios ha concedido 4 la criatura. El nuevo aca-
démico viene 4 ocupar el asiento del Sr. D. José del Castillo
v Ayensa, digno individuo de esta Corporacion, quien, cua-
lesquiera que fuesen sus ideas politicas, cosa agena & esle
magestuoso recinto, donde no llegan los odios que suscitan,
ni el clamor de los contrarios bandos, y soélo-se escucha la
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voz severa de la verdad ¢ el apacible acento de la elocuen—
cia, ha dejado un honroso nombre en la repiblica literaria.
A su pluma correcta y sesuda debemos la Historia critica
de las negociaciones con Roma desde la muerle del Rey
D. Fernando VII.

Ejercitindose en estudios mas amenos tradujo del griego
en prosa y verso 4 Anacreonte, Safo y Tirteo, dando cla-
ras muestras de sus conocimientos en la lengua helénica y
en la poesfa espanola. Su version del vate de Téyos en clase
de literal es la primera que se ha hecho en Espana; y las
obras de Tirteo no eran conocidas en el idioma patrio ni
aun por imitaciones. Como diplomético, como filologo, como
lirico de razonable mérito es, por tanto, digno de esla men-
cion afectuosa.

A consolarnos de tan dolorosa pérdida viene hoy el Sr. D. Jo-
s6 Marfa Asensio y Toledo, cuyos merecimientos literarios
como cervantista han dado & conocer su nombre dentro y
fuera de Espafa 4 todos los que tienen aficion al Regocijo
de las Musas. El Sr. Asensio, cuya incansable laboriosidad
nadie desconoce, cuyo entusiasmo por las Nobles Artesy por
las Buenas Letras le han granjeado tantos plicemes, es el
poseedor feliz del célebre libro de Francisco Pacheco: «Des-
cripcion de verdaderos refratos de ilustres y memorables
varones,y que arlistas y literatos esperan impacientes ver
estampado, y de numerosos autografos y obras anliguas, ra-
ras y preciosas, esmalte de su rica biblioteca. De su infali-
gable ardor en promover cuanto es dtil & las Artes Bellas,
ayudado de personas no ménos dignas de loa, es hijo el es-
tablecimiento de la Sociedad protectora de aquellas. Here-
dero de la justa fama que como letrado supo ganar su difun-
to padre, goza tambien de merecida reputacion en el foro
hispalense, uno de los principales de Espaha; fino apasio-
nado del Principe de los Ingenios ha puesto en su punto
en eruditas cartas curiosas cuestiones relativas al insigne es-
critor y 4 sunovela inmortal; creando, en fin, la Sociedad de
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bibliéfilos andaluces, que se ocupa en publicar obras de
merito inéditas, o en reproducir las ya escasas; Yy nos pro-
melemos de su huen juicio, actividad y erudicion frutos, que
han de elevarlo mucho en la repablica literaria vy en la esli-
macion de los doclos:

Y como si tantos y tan lisonjeros titulos no bastasen para
recibirlo en esta corporacion sibia, & que han pertenecido
ingenios floridisimos y varones muy claros, el discurso que
habeis escuchado confirma solemnemente las esperanzas se-
guras de mayores lauros. La tierna y antigua amistad que
nos une no ciega mi juicio, ni excita mi benevolencia. La
adulacion, por otra parte, es impropia de mi cardcter y ja-
mas moveria mi pluma. La Academia lo ha juzgado, y sabe
que basta para justificar el acierto de su eleccion.

Pero, Senores, debo confesarlo con la ingenuidad més
pura; no atribuyais & falsa modeslia lo que nace de la con-
viccion de mis débiles fuerzas; el empenio de contestarlo es
indudablemente superior 4 mis conocimientos, y, no lo du-
deis, la necesidad de cumplir con este deber tiene inquielo
mi dnimo desde el inslante mismo en que recibi el hon-
roso encargo. Hoy todo es elevado y pone respeto. El
crédito que como cervanlofilo goza el nuevo acadé-
mico: la materia desu discurso: esta docta asamblea en cu-
va representacion hablo, el publico ilustrado que me oye, y
sobre todo el nombre del escritor, 4 quien el razonamiento
se refiere, y la fama singular del pasmoso libro, gloria de
los propios, envidia de los extranos y admiracion de todos,
sobre cuyo sentido oculto 6 espiritu versa. Bien sé, como
ha dicho en semejanle caso uno de nuestros mas distingni-
dos escritores que «por fortuna los grandes hombres, como
todas las figuras de gran bulto, presentan tantos lados
Y tantos puntos de wvista al ojo observador, que nunca
de una sola ojeada puede apurarse su exdinen; 6 usando
de otro stmil, vale mds lo que la hoz del segador deja en
campo abundoso y fértil al espigador aprovechado, que
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1o que en misera 1 estéril tierra recoje el cosechero. Los
grandes hombres son como los manantiales perennes: no
se agotan, por mucho que se beba de ellos.» Pero esto, que
se decia del mds sabio de los reyes y de los legisladores es-
panoles, ;es aplicable 4 Cervinles? ; Su obra es desconocida
en parle alguna? ¢(El ingenio de su autor no es admirado
en todo el mundo, como se lee en el mdrmol, pueslo en la
casa que habilo en Madrid, ofrenda del amor patrio? Hay
critico alguno dentro ni fuera de Espaia que no haya dedica-
do su alencion 4 la anélisis de aquella maravillosa obra del
talento humano? ;Qué podré anadir 4 1o que tantos sabios de
todos los. tiempos, de todos los paises, han dicho hablando
del Ingenioso Hidalgo? No es culpa mia, consuclame eslo
al ménos,. venir tarde 4 un campo donde w0 se encuentra
ni una espiga, y donde la hoz no ha dejado ni una misera-
ble arista, reliquia de la mies agolada hasta el ultimo grano.

¢No 08 sucede lo que & mi, al tralarse de genios fan su-
periores? Cuando acaba uno-de saborear las hellezas que sus
obras inmortales contienen, recreo dulcisimo del alma, ¢no
es cierfo que el calor y alborozo del entusiasmo turba el re-
poso.del juicio, y esle se deja subyugar por la fantasia y el
senlimiento? ;No es cierto «que entonces solo se prestan el
animo 4 la admiracion y 4:los aplausos la lengua? ;Quién
puede tomar el escalpelo de la critica, para enlregarse 4 in-
vestigaciones mas 6 ménos 4ridas, mis 6 ménos utiles, més
0 ménos profundas? ;Quién, al ver obras arlisticas sublimes,
embargada el alma en transporie inefable, se detiene 4 con-
siderar los medios empleados a fin de producir las emocio-
nes que nos causan, 6 el designio de sus auteres? jPoder
maravilloso del genio! El genio es como el sol: no puede
uno mirarlo frente & frente por largo tiempo sin cegar por
la fuerza misma de los rayos luminosos. «Para examinar
las imdgenes con ojos de artista, dice un literato contempo-
raneo, se debe poner la rodilla en tierra.»

En su discurso el Sr. Asensio, entregado algunos afios 4
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meditar sobre el magnifico libro de Cervéntes, registrando
los diversos juicios que acerca de ¢l se han hecho, confiesa
ingénuamente que considerandolo como obra literaria, como
lectura popular, nada nuevo puede decir; porque las alaban-
zas y los encomios estan agotados. Prosigue: que si el in-
lento de su aulor fué aliviar la melancolia, proporcionando
honeslo pasatiempo, estd cumplido. Se hace despues cargo
de las opiniones de quienes en todas las obras del espiritu
humano pretenden hallar misterios, censurando justamente
cl empeno de los que atribuyen & Cervintes ideas v pasiones
extemporaneas, y quieren converlirlo en un escritor de opo-
sicion 4 lodo lo que en su época existia, no siendo mas que
vivo modelo de fé, de honory de amor 4 la palria.

Sin contradecir, por tanlo, que en algunos pasajes de su
obra, y en cierlos caractéres, se manifiesten los afeclos de
Miguel de Cervantes, como se muestran en casi todas las obras
de los demas escritores, que al fin son hijas del ingenio, y
como en el orden fisico comun es en el intelectual la seme—
janza enlre hijos y padres, asienta con un distinguido litera—
6 que D. Quijote tiene vida propia, rechazando los comen—
tarios llamados filosoficos.

Pero al mismo tiempo enire el variado con;unlo de los
numerosos lances y aventuras que la dulce é imaginada
historia refiere, parece distinguirse una grandiosa idea, sa-
lida de la pluma del ilustre autor, sin intentarlo, sin perci-
birlo, y que viene & ser la siniesis de su vida v del tiempo
en que escribio su pasmosa novela. No se opoue 4 que en
cierlos pasajes se oculte una silira contra los que torpemen—
te mancjaban el gobernalle de la espanola monarquia; pero
el Sr. Asensio cree que, al censurar abusos de los ministros
pablicos, denunciaba el desorden del gobierno, y llamando la
atencion hdcia el estado del pais desde su nacimiento hasta
una época avanzada de su vida, en que tanlo decayo nuestra
prosperidad, nos excila & que leamos en el Quijote el estado
del alma de su aulor, Lestigo en poco tiempo de la grandeza

74
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y de la ruina de su patria; ve en el maravilloso libro la
epopeya de la sociedad moderna, el retrato preciosisimo de
las costumbres espanolas del siglo XVI, y de aqui el encanto
con que se ha leido y se leerd siempre; concluyendo que este
es el unico sentido oculto en el Quijote, que esld en él sin
quererlo Cervantes, siendo la causa unica de su celebridad
prodigiosa.

El parecer del Sr. Asensio es por extremo sesudo v
acertado.

Hay numerosas opiniones acerca del sentido oculto, fin
recondito 0 menle escondida del Quijofe; y al tratar de este
punto recuérdanse los nombres de Bowle, Boulerweck, Sis-
mondi, Dunlop, Coleridge, Viardot, Salvi, Marchena, Gallar-
do, Usoz del Rio, Puigblanch y Diaz Benjumea.

Algunos doctos dicen que Cervintes trald de imitar el
Asno de Oro, de Apuleyo; oiros que es upa sdtira contra
Cérlos V y los principales personajes de su corte, idea que
exlendio D. Antonio de Ruidiaz en la carta dirijida 4 D. Vi-
cente de los Rios, benemérito autor del Andlisis del Quijote,
impreso al frente de esta obra en la lujosa edicion hecha por
la Real Academia Espafola en 1780, sobre el famoso Busca-
pié, apesar de que Cervantes ha dicho:

«Nunca volé la pluma humilde mia
Por la region satirica, bajeza
Que & infames premios y desgracias guia.»

y de que pone en boca de D. Quijote estas palabras, en su
coloquio con D. Diego Miranda: «Rifio. vuesamerced d su
hijo si hiciere sdtiras, que perjudiquen d las honras age-
nas, y castiguelo y rémpaselas.» Quien afirma que el gran
novelista se propuso ridiculizar los duelos; quien que tiraba
contra la Inquisicion.

Unos asientan que su designio fué combatir el sistema
feudal, mostrando pricticamente en las aventuras de su hé-
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roe los males que con sana intencion causaba el individua-
lismo; otros que en D. Quijote estd simbolizado el honor y
en Sancho el interes; y que en el desenlace de la fabula
habia querido significar, muriendo . Quijote, que el espi-
ritn habia desaparecido, en tanto que Sancho, 6 sea la ma-
teria, quedaba. No falta quien sospeche que el hidalgo man-
chego es la caricatura del duque de Medina Sidonia y toda la
obra una satira contra el mismo.

Dicese que trato de describir el infinito y perpéluo com-
hate de la parte poética con la parte prosaica del alma; en-
tre lo herdico y lo generoso por un lado, y el egoismo y el
inleres por otro, representando en este hecho la realidad de
la vida humana; y en nuestros dias, por ultimo, se ha ase-
gurado que el libro es una alegoria de los sucesos de la vida
de su autor; que se ve en la obra al hombre déhil, pero de
gran temple de alma, en lucha con los obsticulos que se
oponen 4 la felicidad comun, y tachando de microgrdﬁcas las
reflexiones de Fernandez Navarrete, Rios, y Clemencin, se
afirma que las aventuras de Quijano el Bueno, eran nego-
cio particular entre el Cautivo de Argel y Juan Blanco de
Paz. Corto s el tiempo y estrecho el limite de este discurso
para exponer ampliamente los fundamentos de estos parece-
res, v someterlos uno por uno & serio y prolijo examen. La
novela de Cervantes es mi delicia; su lectura ha disi-
pado muchas veces la melancolia de mi animo; faué la
obra de pasatiempo que primero conoci y déhole ensenanzas
utilisimas. Claro es que durante mis juveniles anos todo se
reducia al estimulo de la curiosidad, que en mi excitaban
las estupendas locuras de D. Quijote; la agudeza por una
parte, y por otra la simplicidad de Sancho, fuente inagotable
de recreacion y de risa; pero repasando atentamente el libro
yva en la edad madura, cuando he empleado penosas fatigas
por descorrer el supuesto velo de la alegoria y despejar la
incognita de la fabula, no he visto mas en el Quijote que
la maravillosa creacion de uno de los genios' méas grandes
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que ha producido el mundo, sin descubrir intento oculto en
Ja pluma del inmortal novelista, 6 sea, el designio de escon-
der bajo las flores de su narracion el 4spid venenoso de la
sdtira; 0 el de colorear con feslivas y risuenas apariencias
la faz severa de la filosofia, 0 las verdades amarguisimas que
no era oportuno expresar desembozadamente. Para compre-
hender el proposito de Cervdntes no hay testigo més abona-
do que Cervantes mismo; el principal cinon, que regula la
interpretacion, es no acudir 4 ella, cuando el sentido es in-
dudable; vy al ocuparme en examinar las lucubraciones de
tantos ingeniosos literatos, cuyas tareas deben estimarse en
mucho, no se ha apartado un momento de mi memoria el
dicho de Cervintes, por boca del bachiller Sanson Carrasco,
hablando de la historia del Quijote, que era: «manoseada
por los nifios, leida por los mozos, ENTENDIDA por los hom-
bres, celebrada por los viejos, trillada ¥y sabida de todo
género de gentes.» Si, para entenderla, Senores, basta pasar
la vista por sus piginas, y creer en el testimonio mas fide-
digno en esta materia: el de Cervantes. «No ha sido oTRO
mi deseo que poner en aborrecimiento de los hombres
las finjidas y disparatadas historias de los libros de caba-
lerias.» Cervantes en su simple y sencilla historia did da
entender sus conceptos, sin intricarlos y escurecerlos, si-
guiendo el consejo de Quintiliano: prima virtus perspicuitas;
intento derribar la mdquina mal fundada de los caballe-
rescos libros. Quiso publicar en su obra una invectiva con-
tra ellos, con la wmira de deshacer lo autoridad y
cabida que todavia tenian en el mundo y en el vulgo.
Su fin unico fué correjir un vicio, y este fin es manifiesto.
El Quijote, como opina Quintana, fué obra de inspiracion y
se lo mostro la naturaleza. Arrebatado por fuerzas superiores
4 una region extrana, ve lo presente, lo pasado y lo fu-
turo, tiene el mens divinior, de que habla Horacio, lo ilu-
mina una antorcha celestial, inflimalo el entusiasmo; los
montes y los llanos, los mares y las selvas, las flores y las
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nubes, el suelo y el firmamento, la naturaleza toda ofre-
cen innumerables y maravillosos colores & su paleta, y gra-
ha en caractéres indelebles sus pensamientos. Asi escribio
Homero la Iliada, Virgilio la Eneida, el poeta florentino la
CGomedia, llamada despues Divina, Calderon La wvida es
suefio, Racine la Atalia, v Cervantes el Ingenioso Hidalgo.
Iliada comica, al decir de Dumas, sin igual, como la otra
Iliada.

Dispénseme la Academia si, rompiendo el freno de la
imaginacion, la he dejado volar en un discurso de esta in-
dole, que debe ajustarse & las severas reglas del raciocinio.
Pero ;quién puede conlenerse al tratar de la novela fantasti-
ca mdas insigne que ha concebido el talento humano? Escri-
bhiendo estos borrones he visto, como el laureado biografo de
Cervantes, que: «no es posible hablar de esta obra singular
sin una especie de entusiasmo, 6 si se quiere de intoleran—
cia, que se rebela contra toda idea de critica y de exdmen.»

Y (qué hemos de decir de los que opinan que el Quijote
nacio de la casualidad de haber estado su autor en la Man-
cha: de quienes piensan que del mal trato recibide de los
vecinos de aquel pueblo, de cuyo nombre no queria acor-
darse: de los que estiman, en fin, que de un agravio que le
infirio el duque de Lerma, impulso bastardo impropio del
cardcter de Cervantes, el caballero mds cabal, noble y vir-
tuoso, como le llama uno de los testigos de la informacion
(ue existe en el Archivo de Indias? Todo esto, bien que mues-
tra el interes que el libro suscita, es en gran parte hijo del
afan con que se pretende ver mislerios donde hay claridad,
0 del prurito de ufanarse con una opinion nueva. ;Quién
sabe si un orgullo inleresado se ha propuesto eternizar el
nombre de los autores de estas disquisiciones, asocidndolo 4
una obra, que no perecerd nunca?

Asombra lo escrito sobre el Ingenioso Hidalgo, y cudnto
y cudnto se han desvelado la curiosidad y la reflexion por
descubrir todas las fases de este libro, «el mds hermoso,
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el mds gallardo y mds discreto que pudiera imaginarse,»
los conocimientos de cierlas materias que en sus paginas ma-
nifiesta el inclito- Cervantes, y hasta sus aficiones especiales.
Asi vemos que se le celebra como gran filosofo: Broussais
pondera la perfeccion con que describe la locura, asegurando
que nadie lo habia aventajado en este punto; Hernandez Mo-
rejon y Mata encarecen tambien su pericia en esta dolencia
del cerebro; D. Cesireo Fernandez muestra que fué un buen
marino; D. Fermin Caballero prueba que era habil geografo:
Jimenez de Sandoval su inteligencia militar; Martin Gamero
su jurispericia; D. José Maria Sharbi en una carta dirijida &
nuestro buen amigo D. Mariano Pardo de Figueroa, idolatra
de Cervantes é infatigable analista de cuanto se publica 0
hace en su honra, preséntalo como leologo. Averigua el ul-
timo su aficion al color verde vy al de oro, que campeaban en
su escudo de armas; y no ha faltado quien se ocupe en es-
cribir sobre los conocimientos gastronomicos del insigne
Manco, que se deducen de su obra principe.

Si, sefores, para comprehender la general inslruccion de
nuesiro autor no se necesitaban algunos centenares de anos.
En el

.....Siglo de gigantes,
Que abrié Colon y que cerré Cervdntes,»

como ha dicho en hermosos versos uno de nuestros mas dis-
tinguidos compaiieros y de mis mejores amigos, lo expreso yva
el estudiante, cuyo encueniro refiere en el prologo del Persi-
les, 1laméandole el famoso fodo. Un talento superior raras ve-
ces se limita & un orden de ideas; y una elevada inteligen-
cia ilustra todo lo que toca, difundiendo su lumbre divina
por todas las esferas cientificas.

La mania de sutilizar cuando se trata de ingenio tan exi-
mio llega hasta el colmo, sosteniendo que Cervanles fué afi-
cionado 4 la ostra y que en sus Novelas satirizd 4 los es-
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peculadores en la pesca de este molusco, Germond de Lavigne
asegura recientemente en un periodico madrilefio que el au-
tor del Ingenioso Hidalgo era partidario de la republica fe~
deral; al leer esta badajada, disparamos en larga risa; pero
convirtiose luego en compasion, cuando le vimos afirmar que
el Quijote de Avellaneda, que atribuye & Argensola, era su-
perior al de Cervdntes, manifestando menguado criterio y pé-
simo gusto quien tales cosas escribe, 6 que acaso debe de
«tener vacios los aposentos de la cabeza, 6 habérsele secado
el celebro.»

Y (qué dirémos al leer las opuestas opiniones acerca de
las ideas religiosas de Cervantes? Mientras Mr. d’Argens, ase-
gura que se habia dejado llevar de la supersticion, Kaulbach
y otros se empehan en persuadirnos que era protestante. « Yo
tengo ocasion de ver ahora mismo, me escribia no ha mu-
cho en eruditisima carta nuestro compafiero D. Aurelia-
no Fernandez-Guerra, 4 quien tanto deben las letras, fir—
mado de pufio del inmortal autor, el odio que profesaba
d los protestantes, el amor ternisimo que sentia por la
Muadre de Dios, la fé y veneracion con que frecuentemente
recibia lo Sagrada Magestad. Ero el mds asiduo de los
esclavos del Santisimo Sacramento, al punto de que, ins-
critas mds de cuatrocientas personas de lo mds lucido y
noble de la Cérte en aquella cofradia, era Cervdntes uno
de los treinta que ni un dia dejaron de asistir d la ora-
cion, ejercicios y mortificaciones, modelo desde 1609 hasta
1616 de piedad, de mansedumbre, de modestia y de des-
prendimiento. No se pueden ver las actas de aquella her-
mandad en los Trinitarios sin que se arrasen los ojos en
ldgrimas.» Y jacaso faltan en ofros hechos y en los escritos
del Principe de los Ingenios testimonios para combalir la
opinion de que proponiéndose deliberadamente favorecer &
una secta O escuela tomase la pluma? Volvamos ante todo por
la verdad, y no dejemos alucinarnos por ideas estrambholicas
y sobre modo increibles. Nuestro autor fué de la Orden Ter-
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cera de San Francisco. «Antes me hubiera cortado la mano
con que las escribi, dice en el prologo de sus Novelas ejem-
plares, que sacarlas al publico, si todo en ellas mno fuera
medido por el discurso cristiano.» Digase si quien flaquease
en la fé podria estampar las siguienles sentidisimas frases, no
en boca de alguno de los personajes, sinoen la suya propia,
en Los trabajos de Persiles y Sigismunda; esto es, en el
libro que estimaba acaso sobre todos los que habia escrilo,
v que en su juicio, equivocado sin duda en ambos extremos,
habia de ser el «mds malo 6 el mejor de cuantos en nues-
tra lengua se hubiesen compuesto.»

Ya recordais el pasaje 4 que me refiero. Habla del mo-
nasterio de Guadalupe, <cuyas murallas encierran la san-
tisima imdgen de la Emperatriz de los cielos, la santisi-
ma imdgen, prosigue, que es libertad- de los cautivos, li-
ma de sus hierros y alivio de sus prisiones; lo sanlisima
imdgen, que es salud de las enfermedades, consuelo de los
afligidos, madre de los huérfanos y reparo de las desgra-
cias.» Pone despues en boca de Feliciana unos fernisimos
versos a la Virgen, que no pueden leerse sin parlicipar del
fervor del poeta catolico. «La pluma es lengua del alma;
cuales fuesen los conceptos que en ella se engendrasen fa—
les serdn sus escrifos.»

Ni pueden olvidarse las sublimes palabras ¢ue pronuncio
el dia de la batalla naval de Lepanto en la galera Marquesa,
estando enfermo, poco dnles de comenzar la funcion, contes-
tando al capitan y 4 sus amigos, que no querian abandonase
el lecho: «Sefiores jqué se diria de Miguel de Cervdntes?
En todas lus ocasiones que husta hoy en dia se han ofre-
cido de guerra d S. M. y se ha mandado, he servido muy
bien como buen soldado; y ast ahora no haré ménos, aun-
que esté enfermo é con calentura: mds vale pelear EN SER-
VICIO DE DIOS, é de S. M. é MORIR POR ELLOS,
que bajarme so cubiertu.

En el cautiverio,. si hemos de creer & sus companelos de
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infortunio, animaba 4 los pusilanimes, para que permane-
ciesen firmes en la fé, exhortaba & los aposlatas, para que
se restituyesen 4 ella, cumplia con sus deberes como buen
calolico, v ensalzaba en sentidos versos 4 la Madre Inmacu-
lada de Dios, ejercitandose acaso en escribir el Aufo de la
Soberana Virgen de Guadalupe, para que se representase
en el Bano, y sirviese de solaz 4 las penas del encierro. (Qué
dicen los tesligos de la informacion hecha en Argel 4 su
instancia ante el R. P. Fr. Juan Gil, redentor de caulivos, y
el notario Pedro de Rivera? Cerlifican la pureza y rectitud
de sus costumbres y el exacto cumplimiento de sus debe-
res de catdlico y fiel cristiano durante aquel periodo des-
graciado.

Pero si Cervintes, al idear la fibula del Ingenioso Hi-
dalgo que, por decirlo de paso, quizi fué engendrada en Se—
villa, no tuvo el designio de cue toda ella fuese una invec—
tiva contra tal 0 cual personaje, conlra esta 6 la otra ins—
titucion; tambien es innegable que buscod sus modelos en la
naturaleza y que muchos trozos encierran alusiones explica-
das mas 6 ménos felizmente por los comentadores. Teofilo
Gautier dice que D. Quijote y Sancho son dos grandes figu-
ras que resumen el caracter nacional de los espafoles; v
Carlos Mazade, que no son simbolos, como generalmente
se cree, sino tipos humanos senalados con el sello de la na—
cionalidad espafola. Sea en buen hora el modelo del héroe
de la novela el doctor Torralva, 6 Quesada 0 Quijada que
acompaid 4 Cdrlos V en Yuste; 6 D. Rodrigo Pacheco, ca-
ballero de Argamasilla de Alba, fautor, segun se cree, .dé la
prision de Cervantes, quejoso de que hubiese obsequiado &
una hermana 0 sobrina suya, y que & las veces fenia vena
de loco; el cual, léese debajo de su retrato exislente en la
parroquia de aquella villa «tuvo un gran dolor en el cere-
bro de una gran frialdad que se le cuajo dentro;» 6 bien,
dando crédito 4 las tradiciones de Argamasilla, el primo de
Nona Catalina de Palacios y Salazar apellidado Quesada, ve-
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cino de aquel pueblo, hidalgo linajudo que no juzgaba tener
Cervantes la nobleza requerida para enlazarse con su familia,
v en cuyo escudo de armas se divisaba un cudrlel con un
guerrero escalando un molino; si ya no fué el deudo de
Decina Catalina el hidalgo Quijada de Salazar, vecino de Es-
quivias, donde nacio la esposa de Cervantes. No es increible
que Dulcinea fuese el trasunto de lahija de Lorenzo, rico la-
brador del Toboso, que albergo en su casa & Cervinies fugitivo
de Argamasilla, la cual lo descubrio & los villanos borrachos
que intentaban darle un baho en las tenagerias, como acos-
tumbraban hacerlo con los recaudadores; 0 Ana Zarco de
Morales, hermana del Dr. Zarco, cuya casa, llamada de la
torrecilla, muesiran los vecinos del Toboso como habitacion
de la senora de los pensamientos del andante caballero. Cu-
riosisimas son acerca de esto las observaciones anagramali-
cas contenidas en los escritos, que tenemos presentes, de los
Sres. D. Cayetano Alberto de la Barrera, y D. Juan Euge-
nio Hartzenbusch, devotisimos del célebre escritor y honra de
la republica literaria. Sirvio tal vez para bautizar al escudero
del héroe el mote de Sancho Panza, con que algunos, entre
ellos el conde de Villamediana, apodaban a Fr. Luis de Alia-
ga, el cual, segun otros, punto hoy litigioso en el tribu-
nal de la critica, bajo el falso nombre de Alonso Fernandez
de Avellaneda dio 4 luzla Sequnda parte del Quijote. [Quién
sabe si el original de Maese Nicolas fue el barbero del mis-
mo nombre que sirvié al moderno Alejandro! Puede descu-
brirse en algun lugar de la obra tal 6 cual alusion al atre-
vido que pretendié locamente eclipsar la gloria del ilusire
Cervantes. Acaso al describir la quinta de los Duques en la
segunda parte de la novela recordara la que poseian los de
Villa-hermosa en las riberas del Ebro; y dirijiera la enérgica
réplica con que D. Quijote conlesta 4 la reprehension que
sufrio de cierto religioso amigo de aquellos, al que gober-
naba la casa del de Béjar, tratando de impedir que patro-
cinase su. obra; no es inverosimil que censurase los jui-
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cios inquisitoriales en el prendimiento de D. Quijote y San-
cho, y en la resurreccion de Altisidora, y que al describir 1a
aventura del cuerpo muerto .pinlase rebozadamente ecl tras—
porle de los restos de San Juan de la Cruz desde Ubeda 4
Segovia en 1591. ;Y quién duda, segun advierte Rios, que
para censurar los vicios dominantes, como objeto secundario
de su pluma, aludiese & sucesos O personas recientes? Ma~
nuel de Faria y Souza, contemporaneo de Cervintes, dijo
hablando del Quijote: «que apenas tiene accion perdida ¢
acaso, sino ejemplar, 6 abieria, 6 satirica, 6 figuradamente.»
;Quién no ve tambien en la novela del Cautivo alusiones 4
la persona y & los hechos del mismo que la escribia? ;Quién
no sospecha que en el gobierno de Sancho, tratase de ridi-
culizar la mala eleccion de los sugetos para el desempeno de
los ministerios pablicos? El Sr. Fernandez de Navarrete en
la Vida de nuestro autor ve tambien misteriosas alusiones en
las aventuras de la cabeza encantada, del mono adivino y
otras, que hubiera sido imprudente declarar en aquella épocas:
es dable que la relacion del escrutinio de la libreria del hi-
dalgo manchego encierre alguna silira contra los hechos del
César Carlos V 0 los historiadores de sus hazanas.

Nuestro insigne compabero el Sr. D. Aureliano Fernandez
Guerra en sus preciosisimos articulns sobre «Algunos datos
curiosos para ilustrar el Quijote» imagina con tan perspicaz
agudeza, que en las manadas de ovejas alanceadas por el
iluso hidalgo pudo Cervantes simbolizar las muchedumbres
de dociles vasallos de Felipe IlI tiranizadas por incapaces
gobernantes, yen los caudillos de los ejéreitos, que al encan-
dilado magin del héroe parecian reales, & personajes de aque-
lla corte corrompida, odiosos por sus haratos, cohechos, es—
lafas y frandes, por la dureza de caricler, por su elevacion
inmerecida, 6 por su desastroso valimiento con el Monarca,
que es casi imposible resistirse 4 creerlo. Sosliene este escri-
tor ilustre, honor de la critica, de la poesia, de la elocuencia
y del habla patria, que no hay en el Quijote suceso, escena,
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cuadro, objeto ni dicho alguno que no haya tenido dntes
como despertador un modelo real y verdadero en la na-
turaleza, el cual acendrado en el crisol de ingenio su-
blime, toca y rivaliza con la mds encantadora realidad.

La vida de Cervanles fué la mis propia y su espirilu es-
taba dotado de las mas raras facultades para escribir este
pasmoso libro y conquistar el lauro de su ingenio:

Neminem imitatus,
Nulli imitandus,

como escribio mi venerable maesiro Lista al pié del retrato
que puso en un silio principal de su casa. Esludiante, cama-
rero, soldado, cobrador de alcabalas, viajante y cautivo, tu-
vo ocasion de conocer y ftratar & personas de todas gerar-
quias y de diversa laya, naturales y extranjeras. Dotado de
prodigiosa memoria de sitios v de lugares, de hombresy de
sucesos, de maximas y descripciones poéticas, de natural fes—
tivo, de hermosos sentimientos, de alma nobilisima, cenle-
llean estas cualidades en todas las paginas del libro, y este
es el espejo fidelisimo de las coslumbres de su époce y del
temple de su alma. Entiende todas las malterias de que ha-
bla, observa la naturaleza, y su imaginacion portentosa tras-
lada al papel con inefable lumbre poélica los cuadros de su
riquisima fantasia.

Un libro, Sefiores, obra magistral del humano entendi-
miento, segun la hermosa frase de Walter-Scolt, en que
brillan tantas excelencias ;puede dejar de ser estimado mien-
iras haya buen gusto? qué digo buen gusto? mientras exista
un hombre? Si el intento de su autor fué desterrar la lectura
de los libros de caballerias, dicen los parciales de los co-
mentarios filosoficos, cumplido este fin, debi6 perder su im-
portancia, como la perdio el Hudibras, Quijote de los ingle-
ses; y no embargante siempre se lee con el mismo gusto, prue-
ba inconcusa de que entraba algo, y de que sus ficciones son
el velo de iranscendentales ideas. Séame licito insistir ;y no
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estd visible la fuenle del placer, que su leclura nos causa, sin
apelar & imaginaciones abstrusas? La obra del bienhechor
del género humano, titulo que merece Cervdnles, aunque no
sea mas que por esto, ha de ser eternamenle mirada con la
predileccion que inspiran lodas las que se proponen y logran
tan elevado intento. EI medio de que se valio para obrar tan
arduo cambio en la historia literaria no puede ménos de
unir & la curiosidad el aplauso de todas las edades y de to-
dos los pueblos. El autor ingeniosisimo del Ingenioso Hi-
dalgo, curando la gran dolencia, no solamente literaria sino
social, valiéndose del similia similibus, como dicen los ho-
meopatas: haciendo que un caballero andante derribe y pul-
verice la descomunal, fantistica y abrumadora miquina de
tanto embeleco, y.arrojando en el olvido & una céfila de pa-
ladines inverosimiles y de follones, malandrines encantado-
res, produjo un gran bien 4 la religion y 4 las costumbres.
Su libre inmortal fué el martillo de los llamados de caballe-
rias, los cuales, como dijo uno de nuestros mas distingui-
dos companeros, honor del pulpito y de las Buenas Letras,
en la elecuentisima oracion fanebre pronunciada por encar-
go de la Academia Espanola en las honras de Cervantes:
«en su mayor nimero adulteraban las creencias y (raian la
corrupcion de las costumbres, y eran casi, cast, tan malos ba-
Jo este doble aspecto alld en su época como la novela fran-
cesa en nuestro siglo. Porque en ellos la supersticion hacia
tanto dufio d la fé como en esta la incredulidad, y d mds
de esto porque una poderosa mezcla de estupendo maravilloso
y de loco apasionamienlo trastornaba los cerebrosy derretia
los corazones; y era asi como la doncella aprendia sus deva-
neos, el joven sus lemeridades, la esposa su infidelidad, los
potentados sus desafueros, y la familia y la sociedad entera
amenazaban ruina y gran fracaso.» :
Pues bien: lo que no habian logrado muchos sabmb -va
con el consejo, ya con la censura, alcanzo Cervintes con
la risa. Dante, Petrarca, Hoces y Lopez de Ayala, habian
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dirijido sus dardos contra los libros de caballerius, Gonzalo
Fernandez de Oviedo en sus Quinquagenas, dijo:
~Santo consejo seria
Que dejasen de leer
Y tambien de se vender
Esos libros de Amadis.

Varones como Hierénimo de S. Pedro, Sanchez Valdes
de la Plata, Granada, Vives, Cano, Venegas, Mejia, Ulloa,
Arias Montano, Malon de Chaide, Guevara, Gracian, Y el
autor del Didlogo de las lenguas habian crujido en vano su
azote sobre esas disparatadas invenciones del mal gusto. Cdr-
los V habia dictado leyes, prohibiendo imprimirlos, enagenar-
los y poseerlos en la América espafola. Las Cortes clamaban
porque este mandato se observase en la Peninsula. A Cer-
vantes entre nosotros, como & Luciano entre los griegos, es-
taba guardada la dificil y gloriosisima empresa de dar fin &
las pueriles extravagancias de las fibulas maravillosas.

Bien sabemos que estas, como dice D. Alberto Lista, de-
bian ser despreciadas por las naciones europeas, como jugue-
tes de su ninez, cuando llegasen 4 su adolescencia intelectual,
buscando entretenimientos mas dignos de su cultura en la no-
vela satirica y la de costumbres: asi como agradaban 4 la
edad media, crédula, cindida y valiente, con todos los vicios
y las virtudes de la infancia; pero esto no quita el mérifo
4 quien descargd el ultimo golpe sobre la literatura caba-
lleresca, por mas que, gracias al progreso de la inteligencia,
hubiese ya perdido gran parte de su ascendiente.

Preguatan: ;porqué siel Quijote no tiene un sentido ocul-
to-conlinua siendo delicias del ignorante y del sabio, del
procer v del villano, del nino, del joveny del viejo, de pro-
pios y extranos, de todos, en fin, cuantos tienen imagina—
cion y sentimiento? Leed las descripciones de los ejércilos
imaginarios, de la edad de oro y de las hodas de Camacho
el Rico, la batalla del vizcaino, los lances de la venta, el
paralelo entre las armas y las letras, el desencanto de Dulci-
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nea y muchos otros pasajes. ;No parece que estamos viendo
los objetos pintados con palabras por el genio ‘poético més
vigorose? ¢Es dudable que estos cuadros han de mover siem-
pre poderosamente la fantasia? «Los escritores mds aprecia-
dos de todos los siglos, apunta el mismo D. Alberto Lista,
han poseido el don de presentar los pensamientos bajo la
forma de imdgenes con tanta verdad que un pintor podria co-
piar el cuadro formado por palabras. Este es el mérito que
ha inmortalizado d Homero, Horacio, Racine y Cervdnies.
¢A quién, transportado por el embeleso de los retratos de
Ticiano y de Van-Dick 6 de los cuadros de Velasquez, ocur-
re indagar si hubo en sus autores segunda intencion 6 desig-
nio ocullo? Basta representar la naturaleza sabiamenle para
producir el placer que se experimenta contemplando las
obras de las artes bellas. Cide Hamete Benengeli fué el pin-
tor insigne de las coslumbres de su época, y eslo es suficien-
te para vincular en su libro el interes, la admiracion y el
aplauso. :

Pero jay! nos asalta una consideracion amarguisima. El
heroico soldado, que derram¢ su sangre combaliendo con los
enemigos de su religion y de su patria, el cautivo audaz, que
sond con apoderarse de Argel, el novelista mas eminente que
ha producido el género humano, el autor del Quijote, cuando
solicitd un destino en Indias, alegando sus hazanhas y sus
padecimientos, obtuvo el breve y desabrido decreto del Con-
sejo firmado por el Dr. Nufiez Morquecho: «Busque por acd
en qué se le haga merced.» jCuntas veces, leyendo su libro,
parecen entreoirse lamentos de su pobreza, que  lastiman el
alma! ' ; ‘

En ¢l Vigje del Parnaso invitado por Apolo & que se sen-
tase conlestd, acaso era cierto, que no tenia capa; en la de~-
dicatoria de la segunda parte de el Ingenioss -Hidalgo dijo
que estaba muy sin dineros: en el poeta pobre, ‘lée§e en la
Adjunta, lo mitad de sus divinos partos y pensamientos se
los llevan los cuidados de buscar el ordinario sustento,» en
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las hambres de Sancho, observa un célebre literalo, que tal
vez estan retratadas las del inmortal Cervantes; su hermana
Doia Andrea se sustentaba haciendo lahores propias de su
sexo; instltalo el librero Villarroel, diciéndole que de su pro-
sa podia esperarse algo, mas nada de sus versos. Tildalo Vi-
llegas de mal poeta y de quijotista, como si no fuese esta su
mayor gloria; el Grande que primero le dispensé su patroci-
nio, niégaselo no mucho despues, y los Argensolas lo desde-
fian y olvidan. Burlase de él Gongora y se le menosprecia
hasta en alevosos anonimos. Desaires, persecuciones, proce—
sos, encarcelamientos y miseria, fueron el pago que Espana,
6 por mejor decir, los que regian su cetro, di6 al méis ilusire
de sus hijos. (Hoy hace 255 anos que en una humilde guar-
dilla exhalo su dltimo aliento! Pobres fueron sus funerales;
ni una losa se puso para indicar donde yacian sus restos,
cuyo paradero acaso se ignora. {Oh! La vergiienza enrojece
nuestro semblante y las lagrimas brotan de nuesiro pecho.
Pero despues jsino del genio! despues han celebrado su talen—
to los méas famosos escritores naturales v extranjeros: sus li-
bros, como asent6 Marujan en un romance escrito para amen—
guar el mérito de Cervantes, fueron:

Eu laminas dihujados,
Y en los tapices lejidos,
En estituas abultados,
Y en las piedras esculpidos.

Ilustres ingenios, entre ellos Guillen de Caslro, Avila, Lo-
pe de Vega, Calderon de la Barca, Melendez y Venlura de la
Vega, han tomado del Quijote argumentos para sus comedias;
los pinceles de habiles artistas han trasladado al lienzo las
escenas de su libro: Leslie, el pintor filosofo amigo de Wal-
ter Scott, ha buscado en él _inspiraciones; el 14piz porlentoso
de Doré lo ha ilustrado, y los buriles de Lagniet y de graba—
dores espanoles muy notables Vanléo dibuja las mas cono-
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cidas avenluras del Ingenioso Hidulgo, que sc copian en los
magnificos tapices de Gobelins; se han erigido 4 su gloria
marmoles. y bronces; un Procer extranjero se complace en ha-
cer una suntuosa edicion del libro, para presentarla 4 la Reina
Carolina de Inglaterra; un Principe espafiol compra y conser-
va la casa en que, segun es fama, esluvo preso, ¢ imprime por
su mano algunos pliegos del Quijote; imitan su fibula un nie-
to-de Luis XIV y famosos lileratos; la elocuencia de los su—
cesores de los Apostoles predica en e! pulpito sus virludes; la
Real Academia Espafola hace una iujosa edizion de la obra
'y celebra periodicamente sus honras; tradicese el rey de los
libros & gran parte de las lenguas europeas; estampase cien
veces en Espaia, empleando millares de daros en noble com-
petencia tipogréfica y arlistica; la folografia reproduce las
paginas de la primera edicion; buriles y pinceles, lenguas y
plumas, l4pices y prensas rinden homenaje 4 la sombra del
Manco de Lepanto, y la admiracion y el aplauso corren de
polo 4 polo y se transmiten de unas en otras edades. Recuér-
danos esto los versos de Lope que, viendo al aulor de las
Lusiadas morir en un hospital, y merecer despues la honra
- de magnifico sepulcro, exclamas: ‘

«Decid, si algun filosofo lo advierte,
{Qué disparates son de la forluna
Hambre en la vida y marmol en la muerte?

Tiempo es ya de poner fin 4 mi desalinado discurso. im-
proba ha sido la tarea de formar estos borrones. Mucho pide el
asunto: poco he puesto de cosecha propia. Arduo era el com-
promiso: mal me he desempenado; permitidme que, 4 fin de di-
sipar el dmago y ndusea de mi escrito, copie, para cerrarlo al
ménos con llave de oro, los versos hermosisimos con que la
armoniosa lira de mi ilusire y ya difunto amigo Ventura de la
Vega celebro 4 Cervintes ¥y 4 su estupenda obra:

6
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«Si de Norte & Mediodia
En uno y otro hemisferio
No abarca ya nuestro imperio
Los pueblos que abarco un dia;
Por un nombre todavia
Somos lo que fuimos antes;
Pues los que mas arrogantes
Las glorias de Espana ullrajan,
Callan y la frente bajan
Cuando decimos CERVANTES!

Roma vy Grecia, que al acero
Del Barbaro el cuello dan,
Hoy viven y viviran
En VirgiLio y en HOMERO.
Contra el Destino severo,
Que asi en los pueblos se ensana,
Un libro nos acompaha
Al eterno porvenir.
;Puede el Quijote morir?
Pues morir no puede Espana.

iGloria al que es del orbe encanto!
iGloria al ingenio fecundo,

Festivo 4 un tiempo y profundo!
iGloria al Cautivo de Argell

Aun nos llamamos por él

La primer nacion del mundo.

HE DICHO.
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